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This declaration of conformity is issued under lhe sole responsibility of the manufacturer.'

Manufacturer:3
Address:a

Product type designation:"

lntended use:8
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EU Declaration of Conformity in accordance with directive 2O14l53lEU:1
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The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation, when used for its
intended purpose.ro

Health and safety pursuant to article 3(1)(a):rr Applied standards:r2

EN 62368-1:2014 + AC:2015

Electromagnetic compatibility pursuant to article 3(1 )(b):'3 Applied standardsl2
EN 301 489-1V2.2.0
EN 301 489-3 V2.1.1

Efficient use of spectrum pursuant to article 3(2):ra Applied standards:r2
EN 300 330 V2.1.1

The declaration of compliance with the applied standards for health and safety pursuant to article 3(1)(a) is limited
explicitly to the product mentioned above and does not include any accessories the manufacturer is not responsible for.ls

The following marking applies to the above-mentioned product:r6

The required European languages can be found on the following pages.r?

Continental Automotive Technologies GmbH
Regensburg, 1 9.01 .2023

Andreas
anagrng

Marcus Lichtenberg
Head of Engineering Hardware
Architecture and Networking (AN)
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Footer:

Albanian/Shqip (SQ):

1 Deklarata e konformitetit e BE-së në përputhje me direktivën ZOl4lS3lBE
2 Kjo deklaratë konformiteti lêshohet nën pergjegjësinë e vetme të prodhuesit.

3 Prodhuesi:

4 Adiesa:

5 Përcaktimi i llojit të produktit:

6 Njesia e kontrollit

7 Lista e numrave të modelit të produktit të regjistruar në ketë deklaratë konformiteti:
8 Përdorimi i synuar:

I Produkt automjetesh me pjesê origjinale të montuara/të përdorura në pozicionin fillestar në përputhje me përcaktimin e
prodhuesit të automjetit.

10 Produkti i përmendur më sipër përputhet me kërkesat thelbësore dhe dispozitat e tjera përkatëse të direktivës 2Oj lSgtBE,
kur përdoret për qëllimin e synuar:

11 Shëndeti dhe siguria në përputhje me nenin 3(1)(a):
12 Standardet e zbatuara:

13 Pajtueshmëria elektromagnetike në përputhje me nenin 3(1)(b):
14 Përdorimi efìkas i spektrit në përputhje me nenin 3(2):
15 Deklarata e pajtueshmörisë me standardet e zbatuara për shëndetin dhe sigurinë në përputhje me nenin 3(1 )(a) kufizohet

në mënyrë të qartë për produktin e përmendura më sipër dhe nuk përfshin asnjë aksesor (tel, kyç, çelës etj.) për të cilin
prodhuesi nuk është përgjegjes.

16 Shënimi vijues vlen për produktin e lartpërmendur,:

'17 Perkthimi i kësaj deklarate né gjuhët e kërkuara evropiane mund.të gjendet në faqet vijuese.

Bosnian/BosanskÍ (BS);

1 EU izjava o uskladenosti prema Direktivi 2014l53lEtJ

2 Ovaizjava o uskladenosti se lzdaje pod iskljuölvom odgovornoËéu prolzvodaöa.

3 Proizvodaö:

4 Adresa:

5 Oznaka vrste proizvoda:

6 Kontrolna jedinica

7 Spisak brojeva modela proizvoda registríranih s ovom izjavom o uskladenosti:
8 Namjena:

I Automobilski proizvod s originalnim dijelovima montiranim/koriðtenim u originalnom polo2aju u vozilu kako je defìnirao
proizvodaë vozila,

10 Navedeni proizvod je uskladen sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2O14t53lEU, kada se
'koristi 

za predvidenu namjenu:

11 Zdravstveni i sÍgurnosrii standardi u skladu s ðlanom 3(1)(a):
12 Primijenjenistandardi:

13 Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ðlanom 3(1)(b):
14 Ef¡kasna upotreba spektra u skladu s Ölanom 3(2):
15 lziavao uskladenosti s odgovarajuéim zdravstvenim isigurnosnim standardima iz Ölana 3(1)(a) je izriðito ograniöena na

gore navedene proizvode i ne ukljuöuje dodatnu opremu (kablovski sveZanj, bravu, kljuð, itd.) za koju proizvodaë nije
odgovoran..

16 Sljedeée oznake se primjenjuju na gore navedeni proizvod:

17 Prijevod izjave na potrebne evropske jezike nalazi se na stranicama koje slijede.

Bulgarian/ Eurapcxn (BG):

1 fiernapaquf, 3a cborBercre[e Ha EC cbúacHo 4nperruiea 2014t5gt3}
2 flpouaeo¿nrentr Hoct4 qrnara orrogopHocr 3a [3AaBaHero Ha Hacroqu.lara.qernapaqus 3a crorBergrBøe.
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Flpoueeo4øren:

fupec: i

HanMeHoeaHne Ha runa:
6nor sa ynpaefleHHe

Cnncur Ha Houepara Ha MoAenhre Ha npo4yrrure, perr4crp[paHn B Taou Àer¡apaqr4r sa cborBercrene:

fl pegraeuaveu ne:
AeroMo6u¡eH npo4yKr c opr4rnHanHn qacru, MoHTr4paHn/nono¡ggaHu B opr4rnHanHoro pa3nonoxeHne B npeBo3Horo
cpeAsrBo, KaKfo e onpeAeneHo or npou3BoAurenf.

Fopenocouenøãr npoAyKr orroÉapn Ha ocHoBHure ¡43r4cKBaHr4r ø ¿eücraau¡ure pasnopeg6ø Ha AøperruBa 20141531FC,

(oraTo ce u3non3Ba no npeAHa3HaqeHne:

Eegonacnoct 14 gApaBe B cborBercrBr4e c qn. 3, an. 1 a:

llpunoxen(u ) craH4apr(n):

EnerrpouarnøTHa cbBMecruMocr B cr'oruercrelre c qn. 3, an. 1 6:

E$emuano n3non3aaHe Ha cneKTr'pa B cborBercrBr4e c qn. 3, an, 2:

flernapaqunra 3a cborBercrBue c npnnoxnMure craHAapr[ 3a 3¿paBeona3BaHe n 6egonacnocr cbr¡acHo qfiëH 3,

naparpaS 1, 6yrea a) e uepnvno orpaHhqeHa Ao npogyKra, cnoMèHar no.-rope, u He BKnþqBa HuKaKBn aKcecoapta (c6pye,

6paaa, rnnv u r.x.), aa (ouro npouaBo4øTennT He Hocr4 orroBopHocr.

3a ropenocoveHilfl npo.qyKr Baxh cneAHara MapxupoBxa:

f'lpeeo4rr ua ra3u AeKnapal¡un ua Heo6xo¿unnure eaponeñcKr4 e3uqta Moxe Aa 6u¿e xanaepeH Ha cne4Bau.¡ure crpaH14qu.
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Groatian/Hrvatski (HR)

EU izjava o sukladnosti u skladu s Direktivom 2014153 lEl)
Ovaizjava o sukladnosti se izdaje pod iskljuðivom odgovornoðéu proizvodaöa.

Proizvoclaö:

Adresa:

Oznaka tipa proizvoda:
Kontrolna jedinica.

Popis brojeva modela proizvoda registriranih u ovoj izjavi o uskladenosti:

Namjeravana uporaba:

Automobilski proizvod s izvornim dijelovima postavlJenim/koriétenim na izvornom polo2aju u vozilu kako je odredio
proizvodað vozila.

Gore navedeni proizvod udovoljava bitnim zahtjevima I je u skladu s ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014153 I
EU, kada se koristi za namjeravanu svrhu:

Zdravlje i sigurnost u skladu s ð1. 3 (1Xa):

Primijenjeni standard(i):

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ð1. 3 (1Xb):

Uöinkovito koriËtenje spektra u skladu s 01. 3 (2):
lzjava o uskladenosti s primijenjenim standardima zazdravl¡e i slgurnost sukladno ölanku 3(1)(a) eksplicitno je ograniöena
na gore spomenuti proizvod i ne ukljuöuje dodatke (kabelski sve2anj, bravu, kljuð) za koje proizvodað nije odgovoran.

Sljedeóa oznaka se odnosi na gore navedeni proizvod:
Prijevod izjave na potrebne europske jezike nalazi se na stranicama koje slijede.

10
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Czech/ Öeötina (CS):

1 EU prohláËení o shodè v souladu se Smérnicí 2O14l5gtEU

2 Za vypracování prohláSení o shodè nese odpovèdnost pouze vlrobce.

3 Vfrobce:

4 Adresa:

5 Oznaðenf modelu produktu:

6 Ríd¡cíjednotka.

7 Seznam öísel modehl produktù registrovaniich v tomto prohláSenf o shodè

8 Zam¡iÉlenépouÈívání:
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EU Declaration of Conformity in accordance with directive 20141531F,U!
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I Automobilov¡i produkt s púvodními souöástmi nainstalovanfmi/pouZívanfmi v pùvodní pozici ve vozidle, jak je definováno
vlrobcem vozidla

VlSe uveden! produkt splñuje zásadní poåadavky a piísluSná nalízení Smérnice 201415318U, pokud se pouåívá za

zamfðlenlm úÖelem:

Ochrana zdraví a bezpeönosti v souladu s Ölánkem 3(1 Xa):
Aplikovaná(é) norma(y):

Elektromagnetická kompatibllita v souladu s Ôlánkem 3(1) (b):

Uðelné vyuåfvání spektra v souladu s Ölánkem 3(2):
Prohlá5ení o shodé s aplikovanfmi normami pro zdravÍ a bezpeönost v souladu s ðlánkem 3(1Xa) je vfslovnè omezeno
na vfée uveden! produkt a nezahmuje 2ádné plfsluéenství (pásy, zámek, kliðek apod.), za které není vfrobce zodpovëdnf.
Na vfðe uvedenli produkt se vztahuje následujícl oznaðenf:
Pieklad tohoto prohlá5ení v po2adovanfch evropskfch jazycích najdete na následujících stránkách.

10

@ntinentatt

11

12

13

14

15

11

12

13

14

l5

16

17

1

2

3

4

5

6

7

I
I

10

Danish/Dansk (DA):

Erklæring om overensstemmelse jævnfør direktivet 2014l53/EU

Denne erklæring om overensstemmelse udstedes på fabrikantens ansvar alene.

Fabrikant:

Adresse:

Betegnelse for produkttype:
Kontrolenhed.

Liste over produktmodelnumre, der er registreret i denne overensstemmelseserklæring:

Tilsigtet anvendelse:
Bilprodukt med originale dele montereVbrugt i den originale position i køretøjet som defineret af køretøjets producent.

Produktet, dei nævnes ovenfor, opfylder de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser af direktiv 2014l53/EU, når

det anvendes i overensstemmelse med sit forudsatte formål:

Sundhed og sikkerhed i henhold til art. 3(1)(a):

Anvendt(e) standard(er):

Elekromagnetisk kompatibilitet i henhold til art. 3(1)(b):

Effektiv frekvensudnyttelse i henhold til art. 3(2):
Overensstemmelseserklæringen med de anvendte standarder for sundhed og sikkerhed i henhold til artikel 3, stk. 1, litra
a) er eksplicit begrænset til det produkt, der er nævnt ovenfor, og inkluderer ikke noget tilbehør (sele, lås, nøgle osv.), som
producenten er ikke ansvarlig for.

Følgende mærkning gælder for det ovenfor nævnte produkt:
Oversættelsen af denne erklæring til de krævede europaelske sprog findes på de følgende sider.

16

't7

Estonlan/Eesti (ET):

1 ELi vastavusdeklaratsioon vastavalt direktlivile 201 41 53lEL
' 2 Käesolev vastavusdeklaratsioon on vålja antud tootja ainuvastutusel.

3 Tootja:

4 Aadress:

5 Mudeli nimetus:

6 Kontrollija.

7 Selles vastavusdeklaratsioonis registreeritud tootemudelite numbrite loend:

I Kasutusotstarve:

9 Soiduki jaoks ettenåhtud toode koos originaalosadega, mis on söidukis paigaldatud ja kasutatud esialgses asendis, nagu
sõidukitootja on kindlaks määranud.

10 Ülalnimetatud toode vastab direktiivi 2O14l53lEL pöhinõuetele ja muudele asjakohastele sätetele, kui seda kasutatakse
ettenähtud otstarbel:

'11 Tervisekaitse ja ohutus vastavalt artikli 3 löike 1 punktile a:

12 Kohaldatav(ad)standard(id):

13 Elektromagnetiline ühilduvus vastavalt artikli 3 lõike 1 punktile b:

14 Raadiospektri otstarbekad kasutus vastavalt artikli 3 lõikele 2:

Public
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Kohaldatavatele tervise- ja ohutusnõuete standarditele vastavuse deklaratsioon artikli 3 (1) (a) kohaselt on selgelt piiratud
eespool nimetatud tootega ja ei hõlma lisavarustust (rihmad, lukk, võti jne), mille eest tootja ei vastuta.

Ü lalnimetatud tootele kehtib järgmine märglstus:
Selle deklaratsiooni tõlge nõutavatesse Euroopa keeltesse on esitatud järgmistel lehekülgedel.

Finnish/Suomi (Fl):

1 Direktiivin 201 4l53lEU täyttävä EU vaatimusienmukaisuustodistus
2 Valmistaja on yksinvastuullinen tämän vaatimustenmukaisuustodìstuksen laadinnassa.

. 3 Valmistaja:

4 Osoite:

5 Tuotenimike:

6 Ohjainyksikkö.

7 Luettelo tuotteiden mallinumeroista, jotka on rekisteröity kuuluva.ksi tähän vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:

8 Käyttötarkoitus:
g Autoteollisuuden käyttöön tarkoitettu tuote, jonka alkuperäiset osat on asennettu ajoneuvoon autovalmistajan määrittelyn

mukaan, tai osia käytetään alkuperäisessä asennuspaikassa.
'10 Edellä mainittu tuote täyttäå direktiivin 20141531F.U antamat periaatteelliset vaatimukset ja olennàiset määräykset, kun

tuotetta käytetään sille annettuun tarkoitukseen :

11 Terveys ja turvallisuus art. 3 (1) (a) mukaisesti:
l2 Käytettyikäytetytnormi/t:

13 Sähkömagneettinen yhteensopivuus art. 3 (2) mukaisesti:

14 Spektrin tehokäyttö art. 3 (2) mukaisesti:
,lS Määräystenmukaisuutta koskeva ilmoitus, joka kattaa terveyteen ja turvallisuuteen liittyvät sovellettavat standardit

artiklassa 3(1)(a) kuvatulla tavalla, rajoittuu yksinomaan edellä mainittuun tuotteeseen. llmoitus ei sisällä lisàvarusteita ja
välineitä (johtosarja, lukko, avain jne.) joita valmistajan vastuu ei kata.

16 Edellä mainitulle tuootteelle pätee seuraava merkintä:

17 Tämän vaatimustenmukaisüusvakuutukset käännökset edellytetyillä eurooppalaisilla kielillä ovat saatavana seuraavilla
sivuilla.

French/Français (FR):

1 Déclaration UE de conformité conformément à la directive 20141531U8

2 La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabriçant.

3 Fabricant:

4 Adresse:

5 Désignation du type de produit:

6 Unité de contrôle

7 Liste des numéros des modèles de produits enregistrés dans cette déclaration de conformité:

I lntended use:

9 Produit automobile avec des pièces d'origine montées dans le véhicule tel que défini par le constructeur du véhicule.
10 Le produit mentionné ci-dessus est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la

directive 20141531V8 s'il est utilisé pour l'usage prévu:

11 Santé et sécurité selon l'article 3 (1) (a):

12 Norme(s)appliquée(s):

13 Compatibilité electromagnétique selon I'article 3 (1) (b):

14 Utilisation effìcace du spectre selon I'article 3 (2):

15 La déclaration de conformité aux normes appliquées en matière de santé et de sécurité conformément à l'article 3(1Xa)),

est explic¡tement limitée au produit mentionné ci-dessus et ne comprend aucun accessoire pour lequel le fabricant n'est
pas responsable (câble(s), serrure, clé, etc.).

16 Le marquage suivant s'applique au produit mentionné cl-dessus:

17 Les langues européennes requises se trouvent aux pages suivantes.

German/Deutsch (DE):

1 EU Konformitëitserklärung in Übereinstimmung mit Richtlinie 2014153tÉU
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2 Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.

3 Hersteller: .

4 Adresse:

5 Produktbezeichnung:

6 Steuergerät.

7 Liste der von dieser Konformitätserklärung erfassten Produkt-Modellnummern:

8 BestimmungsgemäßeVerwendung:

9 Automotive Produkt verbunden mit Originalzubehör, wobei alle Teile an der Originalposition im Fahzeug
verbauVeingesetzt sind, wie vom Fahrzeughersteller vorgegeben.

'10 Das oben genannte Produkt erfüllt die grundlegenden Anforderungen und einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie

2014153 / EU, wenn es für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

1'l Gesundheit und Sicherheit nach Art. 3 (1) (a):

12 AngewandteNorm(en):

13 Elektromagnetische Verträglichkeit nach Art. 3 (1) (b):

14 Effìziente Nutzung des Spektrums nach Art. 3 (2):

15 Die Erklärung zur Erfüllung der angewendeten Normen zu Gesundheit und Sicherheit gemäß Artikel 3('l )(a) erstreckt sich

ausschließlich auf den oben beschriebenen Gegenstand, nicht jedoch auf Zubehörteile, die außerhalb der Verantwortung

des Herstellers liegen.

16 Für das oben genannte Produkt gilt folgende Kennzeichnung:

17 Die ÜberseÞung dieser Erklärung in die erforderlichen europäischen Sprachen folgt auf den nachfolgenden Seiten.

GreeU EM¡vrxd (EL):

10

AfÀtrror¡ oulrpópgoor¡ç EE oúpgurvc pe r¡v Oõr¡yfo 20'l4l53l2|
O rorqoreuqor{ç qépa rr¡v nÀ{pq eu0úvr¡ yro rr¡v Éxõoor¡ our{ç rr¡ç õ{Àulo4ç ou¡r¡róprpuror¡ç.

Korooreuoorlç:
Areú0uvoq:

Xoporrr¡pto¡róç povrÉÀou:
Movúõq eÀÉy¡ou.

Âforo oprO¡uilv povrÉÀulv npo'óvrurv roro¡copqpÉvrrlv orr¡v nopoúoo õrlÀoo¡ ou¡rpópgurorlç:

flpoBÀenó¡revr¡ ¡prjoq :

flpolóv yto ro ourorfvqro órqv óÀq rq yv{oro eÇoprfpqrq sfvor rono0err¡¡.rÉvo/¡pqorponororivror orr¡v op¡rrr] OÉoq rouç oro
ó¡¡¡ro, ónulç ro0opf(eror qnó rov xorcoxeuoør{ rou o¡{poroç.
To nro ndvuj ovogepópevo rrpoióvn^npof rrç Boorxéç onorr{oerç ror rrç avóÀoyeç õrordÇerç rqç Oõnyfoç 2O14l53lEE,

egóoov ¡prlorponorqOef yro rov npoBÀenópevo oronó:
Yyeío ror aogúÀero rorú ro dp0po 3 (1) (ß):

Erpop¡r oo¡révo/o npóruno/c :

HÀerrpo¡royv4rrrrl oupBorórr¡rd rord ro úpOpo 3 (1) (9):

noreÀeopolr{ ¡p{or¡ rou qúoporoç rord ro dpOpo 3 (2):

H õtjÀtoor¡ oulrpópgoor¡ç pe ro ro¡r3ovro npóruno yrq Trlv uyelc ror rr¡v oogdÀero orir¡rgcrlvo pe ro úpOpo 3(1)(a)

neptopl(erot pr1rú oro npoióv nou ovogÉperor noponúvul ror öev neprÀo¡rBúver eÇcprrl¡roro (xoÀoõlooq, rÀerõaprú, rÀerõí)

yro ro onoio õev euOúverqt.o rorcoreuoorfç.
l-rq ro nro ndvrrr cvorpepó¡levo npoìóv ro¡rJer q oróÀou0q onpqvon:
Mnopeíre vo ovorpÉÇiri oirç nopordrrrl ói¡iOiç yro rr¡ ¡rdró<i'pooq iqç nopoúooç õflÀuror¡ç orrç oncrroúpeveç euponolrÉç
yÀrôooeç.

Hungarian/Magyar (HU):

1 EU Megfelelöségi nyilatkozal a 201 4l53lEU.irányelv szerint
2 A jelen Megfelelóségi nyilatkozat kiállításáért egyedül a gyártó viseli a felelósséget.

3 Gyártó:

4 Cím:

5 TerméktÍpus.megnevezése:

6 Vezérlökészülék.
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A jelen megfelelöségi nyilatkozâtban regisztrált termékmodellszámok listája:

Rendeltetés-szàrú használat:
Autóipari termék eredeti alkatrészekkel beszerelve a jármüben eredetileg megadott helyre, a jármú gyártója által
meghatározottak szerint.

A fent nevezett termék teljesít a 2014153 /EU irányelv alapvetö követelményqi és vonatkozó rendelkezéseit, amennyiben

rendeltetésszerúen használják:

Egészség és biztonság a 3(1) Cikk szerint:

Alkalmazott szabvány(ok):

Elektromágneses összeférhetöség a 3(1Xb) cikk szerint:

A spektrum hatékony használata a 3(2) cikk szerint:
A 3(1Xa) cikk értelmében alkalmazott egészségügyi és biztonsági szabványokat tartalmazó megfelelöségi nyilatkozat
kifejezetten csak a fent említett termékekre érvényes, és nem vonatkozik semmilyen tartozékra (kábelekre, zârakra,
kulcsokra stb.), amelyekért a gyártó nem vállal felelösséget.

A fent nevezett termékre a következó jelölés érvényes:
A jelen nyilatkozat elóírt európai nyelveken olvasható fordítása megtalálható a következó oldalakon.
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lrish/Gaeilge (GA):
Dearbhú Comhréireachta AE i gcomhréir le Treoir 2014l53/A

Eisftear an dearbhú comhréireachta seo faoi fhreagracht an mhonaróra amháin.

Monaróir:

Seoladh:

Sonrú chineál an táirge:

Aonad rialaithe.

Liosta de na huimhreacha chineál táirge atá cláraithe sa dearbhri comhréireachta seo:

Úsáid bheartaithe:

Táirge mótarfheithicle le bunpháirteanna arna fheistiú/rlsáid sa sufomh bunaidh san fheithicil mar atá sainithe ag monaróir
na feithicle.
Cloíonn an táirge thuasluaite le ceanglais riachtanacha agus le iorálacha ábhartha eile na Treorach 2014/53/AE nuair a
úsáidtear é chun na crfche atá beartaithe:
Sláinte agus sáþháilteacht de bhun an Airt, 3(1Xa):

An caighdeán nó na caighdeáin arna (g)cur i bhfeidhm:

Cdmhoiriúnacht leictreamaighnéadach de bhun an Airt. 3(1Xb):

Úsáid éifeachtach an speictrim de bhun an Airt. 3(2):

Baineann an dearbhú comhréireachta, leis na caighdeáin sláinte agus sábháilteachta arna gcur i bhfeidhm de bhun an
airteagail 3(1)(a), leis an tálrge thuasluaite amháin agus nf chulmsftear aon ghabhálais (úim, glas, eochair, srl.) ann atá
lasmuigh de fhreagracht an mhonaróra.
Baineann an mharcáil seo a.leanas leis an táirge thuasluaite:

Tá aishiúchán ar an dearbhú seo sna teangacha riachtanacha Eörpacha le fáil ar na leathanaigh seo a leanas.

lcelandic/íslenskur (lS):

'l ÊSB-samræmisyfìrllsingsamkvæmttilskipun 2014/53/ESB

2 Framleiðandinn ber einn alla ábyrgð á útgáfu þessarar samræmlsyfirllsingar,

3 Framleiðandi:

4 Heimilisfang::

5 Gerðarheiti vöru:

6 Shi rieining

7 Listi yfir tegundarnúmer vörunnar sèm skráð eru í þessari samræmisyfirlysingu:

8 Tilætluð notkunl

9 Bifreiðavara með upprunalegum íhlutum uppsetUnotuð á upphaflegum staó í bílnum samkvæmt skilgreiningu framleiðanda

' ökutækisins.

1O Ofannefndvaraerísamræmi viögrunnkröfurogönnurgildandi ákvæði tilskipunar 2014l53lESBef húnernotuðáþann
hátt og í þeim tilgangi sem ætlast er til:

'l'l Heilbrigöi o9 öryggi skv. a-lið L mgr. 3. greinar:

12 Viöeigandi staðall/staðlar:

Public



EU Declaration of conformity in accordance with directive 2olülsgtåUt

- 9115 -

16

17

Rafsegulsviðssamhæfi skv. b-lið 1. mgr. 3. gre¡nar:

Skilvirk notkun á fjarskiptatíönirófi skv. 2. mgr. 3. greinar;

Yfirlfsingin'um samræmi viö gildandi heilbrigðis- og öryggisstaðla samkvæmt alið 1. mgr. 3. gr. takmarkast sérstaklega
við ofangreinda vöru og tekur ekki til neinna aukahluta (ólar, láss, lykils o.s,frv.) sem framleiðandinn ber ekki ábyrgö á.
Fyrir ofangreinda vöru gildir eftirfarandi merking:

Þ!ðingar á þessari yfirlfsingu yfir á viökomandi Evróputungumál má fìnna á eftirfarandi síðum.

@ntinentalt
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Italian/ltaliano (lT):

1 Dichiarazione di conformità UE ai sensi della direttiva 2O14l53lUE
2 Questa dichiarazione di conformità viene rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore.
3 Produttore:

4 lndirizzo:

5 Designazione del tipo di prodotto:

6 Unità di controllo.

7 Lista dei numeri di modello del prodotto registrati in questa dichiarazione di conformità:
8 Uso previsto:
g Prodotto .automobilistico con parti originali montate/utllizzate sul veicolo nella posizione originale come deflnito dal

fabbricante.

10 ll prodotto indicato sopra soddisfa i requisiti essenziali e le altre disposizioni rilevanti della direttiva 2ol lSgtUE se usato
per lo scopo previsto:

'11 Salute e sicurezza ai sensi dell'art. 3(1)(a):

12 Standardapplicato/i:

13 Compatibilità elettromagnetica ai sensi dell'art. 3(1)(b):

'14 Uso efficiente dello spettro iadio ai sensi dell'art. 3(2):
15 La presente dichiarazione di conformità alle norme applicate in materia di salute e sicurezza ai sensl dell'articolo 3(1)(a) si

. riferisce esclusivamente al prodotto menzionato sopra e non comprende gli accessori (fascio di cavi, blocchetto, chiave)
per i quali il fabbricante non è responsabile.

16 La marcatura seguente si applica al prodotto menzionato sopra:
17 Tá aistriúchán ar an dearbhú seo sna teangacha riachtanacha Eorpacha le fáil ar na leathanaigh seo a leanas.

Latvian/LatvieÕu (LV):

10

ES atbilstÏbas deklarãcija saskanä ar direktivu 2014153185

ES atbilstîbas deklarãcija .saskaçã ar direktivu 2014l53/ES

Ra2otãjs:

Adrese:

Produkta tipa apzîmëjums:
Vadibas ierTce.

Sajã atbilstibas deklaråcijã ietverto produktu modelu numuru saraksts:
Paredzêtais izmantojums:
Automobilu'izstrãdãjums ar ori$inälajäm deta!ãm, kas uzstädîtas/izmantotas transportlîdzekla ori$inãlajãs pozicijãs, kä to
paredzëjis transportlïdzekla ra¿otãjs.

lepriek5 minétais produkts atbilst ES direktTvas 2014153185 pamatprasibãm un citiem attiecTgajiem noteikumiem, ja to
izmanto paredzèt{am mér[im:
Veselïba un droéiba saskanã ar 3. panta (1) (a):

Piemêrotais normatîvais akts(-i ):

Elektromagnëtiskâ savietoJamîba saskanã ar 3. panta (1) (b):

Efektiva spektra izmantoëana saskanä ar 3. panta (2):

AtbilstÎbas deklaräcija ar piemêrotajiem standartiem attiecîbä uz veselîbu un droðîbu saskanã ar 3. panta 1. punkta a)
apakSpunktu ir tieËi saistîta ar iepriekéminêto produktu un neietver detalas (elektroinstalãciju, slëdzi un atslëgu) par kurãm
raåotäjs nav atbildîgs.

Uz iepriek5 minêto produktu attiecas ðäds marl¡èjums:
SÎs deklarãcijas tulkojums nepiecieËamaJäs Eiropas valodâs atrodams turpmäkajâs lappusës.
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Lithuanian/Lietuviq (LT):

1 Atitikties deklaraclja pagal Direktyvq 2014153185

Z S¡ åt¡tit<t¡es.deklaracija iËduota tik gamintojo atsakomybe.

3 Gamintojas:

4 Adresas:

5 Produkto tipo pavadinimas:

6 Valdymo blokas.

Z Sio¡e atitikties deklaracijoje registruotq gaminio modeliq numeriq sqraËas:
I' U2a intenzjonat:

9 Automobiliams skirtas gaminys, kurio originalios dalys sumontuotos / naudojamos originalioje transporto priemonês
komplektacijoje, kurÌq nurodo trànsporto priemonês gamintojas.

10 Auk5ðiau nurodytas gaminys atitinka esmirìius Direktyvos 20141531E5 reikalávimus ir kitas taikomas nuostatas, kai yra
naudojamaii pagal paskirti:

11 Sveikata ir sauga pagal 3(1)(a) str.:

12 Taikoma(-i) standartas(-ai):

13 Elektromagnetinis suderinamumas pagal 3(1)(b) str,:

'14 Efektyvus spektro naudojimas pagal 3(2) str,:
'15 Atitikties deklaracija su taikomais sveikatos apsaugos ir saugurho standartais pagal 3 str. 1 dalies a punktq galioja tik

aukËöiau nurodytam gaminiui ir nêra taikoma priedams (laidams, spynelei, rakteliui), u2 kuriuos gamintojas nèra
atsakingas.

16 Auk5öiau nurodytam gaminiui taikomas tolieiu nurodytas Zenklinimas:

17 Sios deklaracijos vertimus j privalomas Europos kalbas galite rasti toliau pateiktuose puslapiuose.

MalteSe/Malti (MT):

1 Ði$arcz;joni ta' Konformità skont Direttiva 2O14t53tUE

2 Din id-dikjarazzjoni ta' konformità qed tinhareg tañt ir-responsâbbiltà unika tal-manifattur.
3 Manifattur:

4 lndirizz'.

5 lsem tat-tip tal-prodott:

6 Unità tal-Kontroll.

7 Lista ta'numri tal-mudelli tal-prodotti rregistrati fdin id-dikjarazzjoni ta'konformità:

8 U2u intenzjonat:
g Prodott awtomottiv b'partijiet ori$inali armatl/u2ati fil-po2izzjoni originali fil-vettura kif definit mill-manifattura tal-vettura.

1O ll-prodott imsêmmi hawn hu konformi mar-rekwizltl essenzjali u dispo2izzjonijlet rilevanti oñrajn ta' Direttiva 2O14t53lUE,
meta jintu2a gñall-iskop intenzjonat tiegñu:

'l'l Sañha u sigurtà skont Art. a(t ¡a¡:
12 Standard(s)applikat(i):

13 Kompatibilità elettromanjetika skont Art. 3(1)(b):

14 Uzu eff¡ôjenti ta'spectrum skontArt, 3(2):

15 ld-dikjarazzjonl ta'konformità mal-istandards applikati gñas-sañña u s-sigurtà skont l-Artikolu3(1)(a) hija limitata b'mod
espliêitu gñall-prodott imsemmi hawn fuq u ma tinkludi l-ebda aôÖessorju (arne2i, lokk, ôavetta, e0ê.) lì l-manifattur mhuwiex
responsabbli gñalih.

16 L-immarkar li $ej japplika g?ìall-prodott imsemmi hawn fuq: r

17 lt-traduzzjoni ta'din id-dikjarazzjoni fil-lingwi Ewropej meñtiega tista'tinsab fuq il-pagni li gejjin.

Macedonian/Maxegoncxu jaarar (MK):

1 ,Qernapaquja ea coo6paenocra ïa EV eo cornacHocr co luperruearc2014lS3lEY
2 OeaaAexnapaqr¡ja sa coo6paonocra ce no.qaea no eAnHcrBeHa oAroBopHocr Ha npou3BoA¡aTenor

3 l'lpouaeo4nren:

4 fupeca:
5 O3HaKa 3a run Ha npousBo4:

6 Konrponxa eAuH!4qa
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Cnucox na 6poeau Hq MoAenr4re Ha npo!43BoAr4 perucrpnpaHI Bo oBaa 4ernapaqrlja sa cooopaonocra:
Haueuera ynorpe6a:

Aetouto6uncru npovl3BoA co opurnHanHI Ae¡oBr4 uorrupaHu/xopr4cïeHu Bo opøruHanHara noer,rqøja Bo Bogunoro, TaKa

KaKo uro e'¿eSr,trr,tpano oA crpaHa Ha npougBoAt4Tenor Ha Bo3t,tnoto.

fopecnolaeHaruor npot,laBoA e Bo cornacHocr co HeonxoAHr4re 6apaua u Apytnre peneBaHTH14 o4pe46r,t o¿ flupenuaara
20141531EY Kora ce Kopncr!4 3a HaMeHerara qe¡:
3¿paaje ø 6eo6egnoÇr Bo cornacHocr co vnenor 3(1)(a):

11pøuener(ø) crangap4(ø):

Enempouarnerna romnartr6r¡nHocr Bo cornacHocr co qneHor 3(1)(b):
E$uracna ynorpe6a Ha cneKrapor Bo cornacHocr co vneuor 3(2):

fiernapaqnjara sa coo6paenocra co npuMeHernre craH,qapAn oa o¿paeje ø 6eo6e4nocr Bo cornacHocr co uneror 3(1 )(a)
e [3peqHo orpaHnqeHa Ha ropecnoMeHaruor npon3Bo.q 14 He BKnyqyBa HuKaKBu Ao.qaroqt4 (xa6encru cHon, 6paea, xnyv
urx.) sa rou npouseo4rarenor He e o.qroBopeH.

Cne4uaea ogHaKa ce oAHecyBa Ha ropecnoMeHarnor npou3BoA:

flpeeoAor Ha oBaa ¿ernapaquja na norpe6Høre eBponÇKu jaeraqr ce ¡aofa na noHaraMouJHr4re crpaHuqr4.

7

I
I

16

'17

Dutch/Nederlands (NL):

I EU-verklaring van overeenstemming conform richtlijn 2014/53/EU
2 Deze verklaring van overeenstemming is enkel onder verantwoordelijkheid van de fabrikant opgesteld.
3 Fabrikant:

4 Adres:

5 Aanduiding'producttype:

6 Regelunit.

7 Lijst met productmodelnummers die in deze conformiteitsverklaring worden vermeld:
8 Beoogd gebruik:
g Auto-product met originele onderdelen gemonteerd / gebruikt in de originele positie in het voertuig zoals gedefinieerd door

de voertuigfabrikant.

10 Het bovengenoemde product voldoet aan de fundamentele eisen en andere relevante bepalingen van de rich¡ijn
201415318U, indien het overeenkomstig het beoogde gebruik wordt gebruikt:

11 Gezondheid en veiligheid overeenkomstig art. 3(1Xa):

12 Toegepastenorm(en):

13 Elektromagnetische compatibiliteitovereenkomstig art. 3(1)(b):
14 Efficiënt gebruik van het spectrum overeenkomstig art. 3(2):

15 De verklaring van overeenstemming met de toegepaste normen voor gezondheid en veiligheid overeenkomstig artikel 3
(1) (a) is uitdrukkelijk beperkt tot het hierboven vermelde product en omvat geen accessoires (kabelset, slot, sleutel)
waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk is.

16 Voor het bovengenoemde product is onderstaande markering van toepassing:
j7 De vertaling van deze verklaring in de vereiste Europese talen is te vinden op de volgende pagina's.

Polish/Polski (PL);

1 Deklaracja zgodnoéci UE zgodnie z dyrektywq 20141531U8

2 Niniejszq deklaracjç zgodno6ci wydaje siç na wylqcznq odpowiedzialnoéó producenta.

3 Producent:

4 Adres:

5 Oznaczenie typu produktu:

6 Uzqdzenie sterujqce.

7 Lista oznaczeft modeli produktówzarejestrowanych w niniejszej deklaracji zgodnoÉci:
8 Pzeznaczenie:
g Produkt samochodowy z czçsciami oryginalnymi zamontowanymi/u2ytymi w oryginalnej pozycji w pojezdzie zgodnie z

defi¡icjq jego producenta.

10 Wymieniony powy2ej produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i ìnnymi odpowiednimi zapisami dyrektywy
20141531U8, gdy jest u2ywany zgodnie z paeznaczeniem:
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Ochrona zdrowia i bezpieczeñstwa zgodnie z Art. 3(1)(a):

Zastosowane standardy:

Kompatybilnoéé elektromagnetyczna zgodnie z Art. 3(1 )(b):
Skuteczne wykoaystanie widma radiowego zgodnie z Art. 3(2):

Deklaracja zgodnoéci wraz z zastosowanymi standardami dotyczqcymi zdrowia i bezpieczeñstwa zgodnie z artykulem

3(1)(a) jest ograniczona wylqcznie do produktu wymienionego powy2ej i nie obejmuje akcesoriów (wiqzka, stacyjka,

kluczyk), za które producent nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Poni2sze oznaczenie odnosi siç do wymienionego powy2ej produktu:

Tlumaczenie tej deklaracji nà wyniagane jgzyki europejskie mo2na znaleâê na nastçpnych stronach.

't6

17

Portuguese//Português (PT):

Declaração UE de Conformidade em conformidade com a Diretiva 201415318U

A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Fabricante:

Endereço:

Designação do tipo de produto:
Unidade de Conholo.

10

Lista dos números de modelo dos produtos registados nesta declaração de conformidade:

Usö previsto:
Produto automóvel com peças originais montadas/usadas na posição original no veículo, conforme defìnido pelo fabricante
do velculo.

O produto referido acima cumpre os requlsitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014153 /UE, quando

utilizado para o fim a que se destina:

Saúde e segurança nos termos da alínea a) do n.o 1 do art.o 3:

Norma(s) aplicável(eis):

Compatibilidade eletromagnética nos teimos da alfnea b) do n.o 1 do art.o 3:

Utilização eficiente do espetro de radiofrequências nos termos do n.o 2 do art.o 3:

A declaração de conformidade com as normas de saúde e segurança aplicadas nos termos do artigo 3.o, n.o 1, alinea a),

limita-se explicitamente ao produto mencionado acima e nâo inclui acessórios (cablagem, fechadura, chave) pelos quais

o fabricante não é responsável.

A rnarcação seguinte aplica-se ao produto referido acima:
A tradução'desta declaração nas línguas europeias exigidas pode ser encontrada nas páginas seguintes.
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Romanian/Românä (RO):

10

Declaralia de conformitate UE în concordan!ä cu Directiva 2014153 IUE
Aceastä declaralie de conformitate este emiså sub råspunderea exclusivå a producätorului.

Prqducåtor:

Adresa:

Denumirea tipului de produs:
Unitate de control.

Lista numeielor modelelor de produs înregistrate în aceastå declarafie de conformitate:

Utilizarea preväzutå:
Produs auto cu piese originale montateiutilizate în pozilia originalå în autovehicul conform celor defìnite dê producätorul
autovehiculului

Produsul mai sus menlionat respectå cerintele esenliale çi alte dispozilii relevante ale Directivei 20141531EU, atunc¡ cand

este utilizat în scopul propus:

Sánätate çi siguranlå în conformitate cu Art. 3(1)(a):

Standard(e) aplicat(e):

Compatibilitate electromagneticä în conformitate cu Art. 3(1)(b):

Utilizarea efìcientå a spectrului în conformitate cu Art. 3(2):

1

2

3

4
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Declaratia de conformitate cu standardele apllcate privind sänàtatea çi siguranta conform articolului 3(1Xa) este limitatä în

mod explicit la produsul menlionat anterior çi nu include accesoriile (cablaj, contact, cheie) pentru care producåtorul nu

este responsabil.

Urmätorul marcaj se aplicä produsului menlionat mai susl
Traducerea acestei declaralii în limbile europene solic¡tate poate fi gãsitå în paginile urmåtoare.

15

16

17

Serbian/Srpski (SR):

1 EU izjava o uskladenosti u skladu sa Direktivom 20141531EU

2 Ova ilava o uskladenosti je izdata na iskljuðivu odgovornost proizvodaöa.

3 Proizvodað:

4 Adresa:
. 5 Oznaka tipa proizvoda:

6 Kontrolna jedinica

7 Lista brojeva modela proizvoda regishovanih u ovoj izjavi o uskladenosti:

8 Namena:

9 Automobilski proizvod sa òriginalnim delovima koji su montirani/upotrebljeni u originalnom polo2aju u vozilu, kao éto je

defìnisao proizvodaë vozila.

10 Gorenavedeni proizvod je u skladu sa osnovnim zahtevima i ostAlim relevantnim odredbama Direktive 2O14l53lEU kada
se koristi u predvidenu svrhu:

11 Zdravlje i bezbednost u skladu sa ö1, 3(1)(a):

12 Primenjenistandard(i):

13 Elektromag,netna kompatibilnost u skladu sa ð1. 3(1)(b):

14 Efikasna upotreba spektra u skladu sa ð1. 3(2):

15 llava o usaglaéenosti sa primenjenim standardima za zdravlje i bezbednost u skladu sa ðlanom 3(1)(a) je izriöito

ograniðena na gorenavedêni proizvod i ne ukljuðuje dodatni pribor (snop kablova, bravu, kljuð itd.) za koji proizvodað nije

odgovoran. i

16 Sledeóa oznaka se odnosi na gorenavedeni proizvod:

17 Prevod ove izjave na traZene evropske jezike moZete da pronadete na sledeéim stranicama.

SlovaUSlovenðina (SK):

Vyhlásenie.o zhode s nariadeniami EU podl'a poZiadaviek smernice 20141ælEÚ

Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na u.ihradnú zodpovednost vfrobcu.

V¡Trobca

Adresa:

Urðenie typu lúrobku;
Riadiaca jednotka.

Zoznamöísel modelov vfrobku reglstrovanfch v tomto vyhlásenl o zhode:

Úöel pouZitia:
Automobilov! vfrobok s namontovanfmi/pouiitfmi originálnymi súöastami v pôvodnej polohe vo vozidle v súlade s
vymedzením u.irobcu vozidla.

Uvedenf r{robok spfña základné poåiadavky ad'alËie ustanovenia smernice 20141ælEÚ, pokial'sa pouåíva vsúlade
s úöelom pouåitla:

Zdravie a bezpeðnost v súlade s ö1. 3 ods. 1 písm. a):

Uplatnená/-é n ormal -y.'.

Elektromagnetická kompatibilita v súlade s ö1. 3 ods. 1 písm. b):

Efektívne vyuåívanie frekvenðného spektra v súlade s ö1. 3 ods, 2:

Vyhlásenie o zhode s pou2it/mi normami pre zdravie a bezpdðnost podl'a ðlánku 3(1)(a) sa vztahuje vliluðne na vyëöie

uvedenf produkt a nevztahuje sa na príslu5enstvo (káblovy zväzok, zámok, kllúö), za ktoré vyrobca nieje zodpovedn¡l'..

Na uvedenf vli'robok sa vztahuje nasledujúce oznaÖenie:
Preklad tohto vyhlásenia do poåadovanlch európskych jazykov nájdete na ni2Ëie uvedenlch stránkach.
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Slovenian/Slovenski (SL):

'l llava EU o skladnosti v soglasju z direktivo 201415318U

2 Za izdajo te izjave o skladnosti je edini odgovorni proizvajalec.

3 Proizvajalec:

4 Naslov:

5 Oznaka modela:

6 Krmilna naprava.

7 Seznam Étevilk modelov izdelkov, registriranih v tej izjavi o skladnosti:

8 Predvidena uporaba: :
g Avtomobilski izdelek z originalnimì deli, name5ðenimi/uporabljenimi v svojih originalnih polo2ajih v vozilu, kot doloëa

proizvajalec vozila.

10 Zgoraj navedeni izdelek izpolnjuje temeljne zahteve in zadevna doloðila direktive 2014153 / EU, öe se uporablja v
predvidene namene:

11 Zdravje in varnost po 3. Ölenu (1) (a):

12 Uporabljeni standardi:

13 Elektromagnetna zdruåljivost po 3. ölenu (1) (b):

14 Uöinkovita uporaba spektra po 3. Ölenu (2):

15 lzjavao skladnosti z uporabljenimi standardi zazdravje in varnostv skladu s èlenom 3(1)(a)je omejena izkljuðno nazgoral
navedeni izdelek in ne vkljuöuje dodatne opreme (kabelskega prikljuðka, kljuöavnice, kljuöa), za katero ni odgovoren ta
prolzvajalec.

16 Zazgoraj navedeni izdelek se uporablja naslednja oznaka:

17 Prevod te deklaracije v zahtevanih evropskih jezikih je na voljo na naslednjih straneh.

Spanish/Español (ES):

1 Declaración UE de conformidad según la Directiva 20141531UE

2 La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante,

3 Fabricante:

4 Dirección:

5 Designación del tipo de producto:

6 Unidad de control.

7 Lista de los números de modeloq de product to bdo registrados en la presente declaración de conformidad:

8 Uso previsto:

9 Producto de automoción con piezas originales montadas/usadas en la posición original en el vehículò según lo definido

por el fabricante del vehlculo.

10 El producto arriba mencionado cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva

20141531U8 al utilizarlo para su fin previsto:

11 Salud y seguridad de acuerdo con el Art, 3(1)(a):

12 Estándar(es)aplicado(s):

13 Compatibilidad electromagnética de acuerdo con el Art. 3(1Xb):

'14 Uso efieiente del espectro de acuerdo con el Art. 3(2):

15 La declaración de conformidad con las normas de salud y seguridad äpllcadas con arreglo al artículo 3(1)(a) está limitada

de forma explícita al producto arriba mencionado y no incluye los accesorios.(mazo de cables, cerradura, llave), para los

cuales el fabricante no asume responsabilldad alguna.

16 El sigulente marcado hace referencia al producto arriba mencionado:

17 La traducción de esta declaración a los idiomas europeos requeridos se encuentra en las siguientes páginas.

Swedish/Svenska (SV):

1 EU konformitetsförklaring i överensstämmelse med riktlinje 2014l53/EU

2 Ansvaret för att utfärda denna förklaring ligger helt hos tillverkaren,

3 Tillverkare:

4 Adress:

Public



@ntinentalS

11

12

13

14

15

EU Declaration of Gonformity in accordance with directive 20141531EcU!

15115 -

10

Modellbeteckning:

Styrapparat.

Lista med produktmodellnummer som är registrerade i denna försäkran om överensstämmelse:

Föresedd användning:

Fordonsprodukt med originaldelar som är monterade/anvånds på originalplatsen ifordonet enligt fordonstillverkarens

definition.

Produkten ovan överensstämmer med de grundläggande kraven och bestämmelserna i direktiv 2014153 / EU, när de

används för det avsedda ändamålet:

Hälsa och säkerhet enligt art. 3 (1) (a):

Använd(a) norm(r):

Elektromagnetisk fördragsamhet enligt art. 3 (1) (b):

Effektiv spektrumsanvändning enligt art. 3 (2):

Förklaringen om överensstämmelse med de tillämpade standarderna för hälsa och säkerhet enligt artikel 3(1)(a) är
uttryckligen begränsad till produkten som nämns ovan och innehåller inte några tillbehör (sele, lås, nyckel osv.) som

tillverkaren inte är ansvarig för.

För den ovan nämnda produkten gäller följande känneteckning:

Översättningen av denna förklaring till de nödvändiga europeiska språken flnns på följande sidor.

16

'17

Turkish/Türkçe (TR):

1 20141531A8 Yönetmeligi uyannca AB Uygunluk Beyanr

2 Bu uygunluk beyanr, ürelicinin tek sorumlulu!u altlnda düzenlenmigtir.

3 Üretici:

4 Adres:

5 Ürün tip tanrmr:

6 Kontrol birimi.

7 Bu uygunluk beyanrnda kàyrth olan ürün model numaralannrn listesi:

8 Kullanrm amacr:

9 Araçta araç üreticisi tarafrndan tanrmlanan çekilde orijinal konumda monte edilmiç/kullan¡lan orijinal parçalara sahip

otomotiv rirünü.

10 Yukar¡da belirtilen ürün, kullanrm amacryla kullanrldr$rnda 20141531A8 Yönetmeli$i gereksinimeri ve di$er ilgili hükümlerine

uymaktadrr:

1'l Madde 3(1)(a) uyannca sa$hk ve güvenlik:

12 Uygulananstandartlar:
'13 Madde 3(1)(b) uyannca elektromanyetik uyumluluk:

14 Madde 3(2) uyannca verimli spektrum kullanrmr:

15 Madde 3(1)(a) uyannca geçerli olan sa$|k ve güvenlik standartlannr içeren uyumluluk beyanr, açrk bir çekilde yukanda

belirtilen ürünle srnrrlr olup üieticinin sorumlulu$unda olmayan aksesuarlan (tesisat, kilit, anahtar vb,) kapsamaz.

16 Açá$rdaki igaretleme yukarrda belirtilen ürün içln geçerlidir:

17 Bu beyanrn gerekli Avrupa dillerine çevrilmiç hâlini açagrdaki sayfalarda bulabilirsiniz.
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